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A FONTOS MEGJEGYZES

Ez a dokumentum a Rosemount 8732 tipusu berendezéssel kapcsolatos alapvetd
szerelési tudnivalokat tartalmazza. Nem tartalmaz Utmutatast a részletes konfiguralasra,
diagnosztikara, karbantartasra, szervizre, hibaelharitasra, robbanasbiztos, tlizbiztos

vagy gyujtészikramentes Kivitelre vonatkoz6an. Tovabbi tudnivaldk a 8732-as modell
kézikdnyvében talalhatok (iratszam: 00809-0100-4665). A kézikdnyv és ez a rovid telepitési
Utmutato elektronikus formaban is elérhetd a www.rosemount.com cimen.

A FIGYELEM!

A szerelési utmutato figyelmen kiviil hagyasa sulyos, akar halalos kimenetelii
sériilést is okozhat:

A szerelési és szervizutasitasok csak képzett személyzet tajékoztatasara szolgalnak.
Szakképzettség hianyaban ne kiséreljen meg olyan szerviztevékenységet, amelyet

a kezelési utmutaté nem tartalmaz. Ellendrizze, hogy az érzékel6 és a jeladd tzemi
kérnyezete megfelel-e a vonatkozé FM, CSA, ATEX vagy IECEx engedélynek.

Ne csatlakoztassa a Rosemount 8732 berendezést robbanasveszélyes kérnyezetben
taldlhaté nem Rosemount érzékel6hoz.

A FIGYELEM!

Az érzékeld bels szigetelése anyagmozgatas k6zben megsériilhet. Soha ne helyezzen
semmit a mérécsébe emelés vagy er6 ndvelése céljabol. A belsd szigetelés sériilése
hasznalhatatlanna teheti az érzékel6t.

Soha ne hasznaljon fémbdl készult vagy spiralis tekercselési tdmitéseket, mert ezzel
megsértheti az érzékel belsd szigetelésének végeit. Ha varhatdan gyakran kell eltavolitani
a késziiléket, gondoskodjon a belsd szigetelés végeinek védelmérdl. A készilék védelmét
gyakran az érzékel§ végeire rogzitett csécsonk biztositja.

A karima csavarjainak pontos meghuzasa alapvet6 feltétele az érzékelé megfelel®
mikodésének és hosszu élettartamanak. Valamennyi csavart a megfelel6 sorrendben kell
meghuzni a megadott nyomatékhatarokig. Ezen utasitasok figyelmen kivil hagyasa az
érzékeld bélésének sulyos sériilését okozhatja és sziikségessé teheti az érzékeld cseréjét.

A FIGYELEM!

A Rosemount 8705 indukciés aramlasméré cséegységeknél valaszthatd, nem szabvanyos
festékbevonat esetén elektrosztatikus kistilések keletkezhetnek.

Az elektrosztatikus toltésfelhalmozas elkerllése érdekében a miiszerhazat ne dérzsoélje
szaraz ruhaval, és a tisztitasahoz ne hasznaljon olddszereket.
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1. LEPES: BESZERELES ELOTT
A Rosemount 8732 indukciés aramlasméré tavadojanak felszerelése elétt a szerelési
folyamat megkdnnyitésére néhany el6zetes szerelési lépést kell elvégezni:

+ Azonositsa az On alkalmazaséra vonatkozd opcidkat és konfiguraciokat

» Szikség esetén allitsa be a hardverkapcsolokat

» Vegye figyelembe a mechanikai, elektromos és kdrnyezeti feltételeket
Mechanikai szempontok
A Rosemount 8732 tavadé felszerelési helyén alljon rendelkezésre elegendé tér a
biztonsagos szereléshez, legyenek kdnnyen hozzaférheték a csatlakozasi pontok, legyenek
teljesen nyithatok a tavado burkolatai és legyen kénnyen olvashaté a kijelz6 képernydje
(lasd: 1. abra).
Ha a Rosemount 8732 felszerelése az érzékel6tdl kilon torténik, ez esetben az érzékelbre
esetleg vonatkozo korlatozasok nem érvényesek.

1. abra Rosemount 8732 méretrajz

190 (7,49)
— 165 (6,48)

A helyi kezel6i interfész fedele

T12"-14 NPT, CM20, (3 helyen)*

STIVNIWEIL

MEGJEGYZES:
* Menetes véddcsd adapterekkel torténé hasznalathoz M20 és PG 13.5 csatlakozék is
rendelkezésre allnak.
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Koérnyezeti tudnivalék
A tavadé maximalis élettartamanak biztositasara kerdilje a tulzott h6hatast és vibracioét.
Gyakran el&fordul6 problémak:

* nagy vibracioju vezetékek egybeépitett tavadokkal

* meleg éghajlaton kézvetlen napsugarzasnak kitett berendezések

* hideg éghajlaton szabad térben telepitett berendezések.
A kuldnszerelt tavadok a vezérlbhelyiségbe telepithetbk, igy az elektronika védheté a durva
kérnyezeti hatasoktol és j6 hozzaférés biztosithatd konfiguracids, ill. szervizcélokra.

A kulénszerelt és egybeépitett Rosemount 8732 tavadok egyarant kulsé taplalast

igényelnek, igy megfelel6 feszlltségforrashoz vald hozzaférésre van szikség.

Felszerelési eljarasok

A Rosemount 8732 felszerelése magaba foglalja a mechanikai és elektromos felszerelési

eljarasokat is.

A tavado felszerelése

A tavoli helyen a tavadoé legfeljebb két hiivelyk atmérdjii csére vagy sik fellletre szerelheté

fel.

Telepités csore

A tavadé csére szereléséhez:

1. A szerelési kellékek hasznalataval er6sitse a szerelékengyelt a csére.

2. A szerel6csavarok hasznalataval rogzitse a Rosemount 8732 berendezést a
szerel6kengyelhez.

Roévidzarak/kapcsolok

A 8732 PROFIBUS PA berendezés elektronikai egysége kett6é darab, a felhasznald
altal valaszthaté hardverkapcsolét tartalmaz. A kapcsoldknak nincs funkciojuk, igy
alaphelyzetben hagyhatdk, lasd alabb:

Szimulalas engedélyezve:  OFF (ki)
A tavadé biztonsaga OFF (ki)

A kapcsolok beallitasanak médositasa az elektronika mikodését nem befolyasolja.
Elektromos szempontok

A Rosemount 8732-es berendezés elektromos csatlakoztatasa el6tt vegye figyelembe a
helyi és Gzemi elektromos szabvanyokat, és biztositsa a megfelel6 tapellatas, vezetékek
és mas, ezeknek a szabvanyoknak valé megfeleléshez szlikséges tartozékokat.

A tavado burkolatanak elforgatasa

Az elektronika haza a haz aljan levé négy csavar oldasaval és visszahelyezésével 90° -os
Iépésekben elforgathatd az érzékel6n. A haz eredeti helyzetbe torténd visszatérésekor
biztositsa a fellilet tisztasagat, tovabba hogy ne legyen rés a haz és az érzékeld kozott.

A haz 90°-nal nagyobb mértékben torténd elforditasa esetén el6szor kdsse le a vezetékeket
az elektronikus aramkéri laprél, majd a haz az uj helyzetben val6 biztonsagos rogzitése
utan kosse vissza azokat.
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2. LEPES: KEZELES

A balesetek megel6zése érdekében kezelje dvatosan az 6sszes alkatrészt. Ha lehetséges,
a rendszert az eredeti szallitasi csomagolasban vigye a felszerelés helyére. A PTFE bels6
szigetelésl érzékel6k szallitasa a végeket védd végelzarokkal torténik, amelyek a
mechanikai sériilést6l és a normal kilsé behatas nélkili vetemedéstdl is védenek.
Felszerelés el6tt tavolitsa el a végelzardkat.

2. dbra A Rosemount 8705 érzékel6 kezelését megkonnyité fliggesztészerkezet

il o L E

% — 4 hiivelykes érzékel6khéz 6 hiivelykes és nagyobb érzékel6khoz

3. LEPES: FELSZERELES

Rafolyasi és elfolyasi csdvezeték

Annak érdekében, hogy a megadott pontossag széles hatarok kozott valtozo feltételek
mellett is biztosithato legyen, az érzékel6t az elektrodsiktol a rafolyasi oldalon legalabb &t
atmeérdnyi, az elfolyasi oldalon legalabb két atmérényi hosszusagu egyenes csészakaszok
kozé szerelje fel (lasd: 3. abra).

3. abra A rafolyasi és elfolyasi oldali egyenes csdszakaszok hossza a cs6atmérében kifejezve

5 cséatmérd —," 2 csbatmérd

e

Lehet&ség van kisebb, 0 és 5 kozotti cséatmérdji egyenes csészakaszok alkalmazasara is.
Rovidebb egyenes csészakasz esetén a pontossag eltolddik. A mért aramlasi sebességek
még mindig jol megismételheték.
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Az aramlas iranya

Az érzékel6t ugy kell felszerelni, hogy az érzékeld azonositd cimkéjén lathatd, az aramlasi
iranyt jelzé nyil ELORE mutaté vége az érzékel6n vald ataramlas irdanyaba mutasson.
Erzékeld helye

Az érzékel6t olyan helyzetben kell felszerelni, hogy miikédés kézben mindig telt allapotban
legyen. A fuggéleges telepités fliggbleges, felfelé iranyuld folyadékaramlast tesz lehetévé,
és biztositja, hogy a teljes keresztmetszet az aramlasi sebességtél fliggetlendil tele van
folyadékkal. Vizszintes telepitést altalaban csak a cs6keresztmetszetek also részein
célszer( alkalmazni, amelyek altalaban tele vannak folyadékkal.

4. abra Az érzékel6 tajolasa

=
!

ARAMLAS
Az elektrédak tajolasa az érzékelében akkor megfeleld, ha a két méréelektréda a 5. abra
jobb oldalan lathaté médon a 3 6ra és a 9 éra pozicidjaban vagy a fliggéleges helyzettdl

45°-ra helyezkedik el. Keriiljon minden olyan tajolast, amelyben az érzékel6 teteje 90°-ban
eltér a fiiggbleges helyzettél, lasd a 5. abra bal oldalat.

5. abra Felszerelési helyzet

Nem megfelelé Helyes
|

I\
n) [
|




Rovid telepitési utmutato
00825-0118-4665, AB valtozat
2012. december Rosemount 8732

4. LEPES: TELEPITES

Karimas érzékelok

Tomitések

Az érzékel6t a szomszédos eszkdzhdz vagy vezetékhez csatlakozé mindkét végén tomiteni
kell. A kivalasztott tdmités anyaga legyen dsszeférhetd a folyamatban részt vevé folyadékkal
és a miikodési feltételekkel. A fémbdl készilt vagy spiralis tekercselési tomitések
karosithatjak a bels6 szigetelést. A foldel6gylri mindkét oldalan témitésre van szikség.
Minden mas alkalmazasnal (a bels6 szigeteléssel vagy foldeléelektréddal rendelkez6
érzékelbket is beleértve) csak egy tomitésre van szlikség végcsatlakozasonként.

6. abra Karimas érzékel6k tomitésének elhelyezése

Ugyfél altal
biztositott tomités

Opcionalis foldel6gy(iri -
és tomités

, A
Aramlas

Karimacsavarok

MEGJEGYZES

Ne csavarozza le kizardlag az egyik oldalt egyszerre. Egyidejlleg huzza meg mindegyik
oldalt. Példa:

1. Hizza meg enyhén a bal oldalon.

2. Huzza meg enyhén a jobb oldalon.

3. Szoritsa meg a bal oldalon.

4. Szoritsa meg a jobb oldalon.

Ne véglegesitse a szerelést a rafolyasi oldalon; hizza meg enyhén, majd szoritsa meg az
elfolyasi oldalt. A felvaltva térténd csavarmeghuzas elmulasztasa a belsé szigetelés
karosodasat eredményezheti.

Az érzékel6 méretének és a bels6 szigetelés fajtajanak megfeleld javasolt nyomatékértékek
listajat lasd itt: 1 tablazat ASME B16.5 és 2 tablazat EN karimak esetén. Ha az érzékeld
karimajanak besorolasa nem talalhato, vegye fel a kapcsolatot a gyartéval. Hizza meg a
karimacsavarokat az érzékelé bedémlé oldalan a 7. abra szerinti névekvd sorrendben, a javasolt
nyomatékértékek 20%-ara. Ismételje meg az eljarast az érzékeld elfolyasi oldalan. Tébb vagy
kevesebb karimacsavarral ellatott érzékelék esetén hasonlo atellenes sorrendben hiizza meg a
csavarokat. Ismételie meg a meghuzasi eljarast a javasolt nyomaték 40, 60, 80 és 100%-os
értékére, vagy addig, amig a technoldgiai és az érzékeld karimak kozotti szivargas megszinik.
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Ha a szivargas nem sz{int meg a javasolt nyomatékértéken, a csavarok 10%-os Iépésekben
tovabb hdzhatok, a szivargas megsziinéséig, vagy amig a mért nyomaték el nem éri

a csavarra vonatkoz6 maximalis értéket. A belsé szigetelés épségével kapcsolatos
gyakorlati megfontolasok a karimak, csavarok, tomitések és belsd szigetel6anyagok

késztetik a felhasznalét a szivargas megallitasa érdekében.

A csavarok meghuzasa utan ellenérizze a szivargast a karimaknal. A nem megfelel6 médon
végrehajtott meghtzas sulyos karokat okozhat. Az érzékelbket az elsé felszerelés utan
24 oraval Ujbol meg kell huzni. Az érzékel6 belsd szigetelése nyomas alatt idével deformalédhat.

7. abra A karimacsavarok meghuzasanak sorrendje

1 tablazat. A karimacsavarok javasolt meghuzasi nyomatékértékei Rosemount 8705 és 8707 nagyijell
érzékel6k esetében

PTFE/ETFE/PFA belsé Poliuretan/neoprén/Linatex/
szigetelések Adiprene belsé szigetelés
150-as osztaly | 300-as osztaly | 150-as osztaly | 300-as osztaly
Méretkod Cséméret (fontlab) (fontlab) (fontlab) (fontlab)

005 15 mm (0,5 hiivelyk) 8 8 - -

010 25 mm (1 hivelyk) 8 12 - -

015 40 mm (1,5 hiivelyk) 13 25 7 18
020 50 mm (2 hivelyk) 19 17 14 1

025 65 mm (2,5 hivelyk) 22 24 17 16
030 80 mm (3 hivelyk) 34 35 23 23
040 100 mm (4 huvelyk) 26 50 17 32
050 125 mm (5 hiivelyk) 36 60 25 35
060 150 mm (6 hivelyk) 45 50 30 37
080 200 mm (8 huvelyk) 60 82 42 55
100 250 mm (10 hivelyk) 55 80 40 70
120 300 mm (12 hiivelyk) 65 125 55 105
140 350 mm (14 hivelyk) 85 110 70 95
160 400 mm (16 hivelyk) 85 160 65 140
180 450 mm (18 huvelyk) 120 170 95 150
200 500 mm (20 hivelyk) 110 175 90 150
240 600 mm (24 hiivelyk) 165 280 140 250
300 750 mm (30 hivelyk) 195 375 165 350
360 900 mm (36 hiivelyk) 280 575 245 575
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2 tablazat. Karimacsavar-meghuzasi nyomaték és csavarterhelési specifikaciok 8705 esetében
(EN 1092-1)

PTFE/ETFE bels6 szigetelések
PN 10 PN 16 PN 25 PN 40
Méretkod Cséméret (Nm) (Nm) (Nm) (Nm)
005 15 mm (0,5 hiivelyk) 10
010 25 mm (1 hivelyk) 20
015 40 mm (1,5 hivelyk) 50
020 50 mm (2 hivelyk) 60
025 65 mm (2,5 hiivelyk) 50
030 80 mm (3 hiivelyk) 50
040 100 mm (4 hivelyk) 50 70
050 125 mm (5,0 hiivelyk) 70 100
060 150 mm (6 hivelyk) 90 130
080 200 mm (8 hiivelyk) 130 90 130 170
100 250 mm (10 hivelyk) 100 130 190 250
120 300 mm (12 hivelyk) 120 170 190 270
140 350 mm (14 hivelyk) 160 220 320 410
160 400 mm (16 hivelyk) 220 280 410 610
180 450 mm (18 hiivelyk) 190 340 330 420
200 500 mm (20 hiivelyk) 230 380 440 520
240 600 mm (24 hivelyk) 290 570 590 850
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2. tdblazat (folytatas) Karimacsavar-meghuzasi nyomaték és csavarterhelési specifikaciok 8705
esetében (EN 1092-1)

Poliuretan, Linatex, Adiprene és neoprén belsé szigetelések

PN 10 PN 16 PN 25 PN 40

Méretkod Csoméret (Nm) (Nm) (Nm) (Nm)
010 25 mm (1 hivelyk) 20
015 40 mm (1,5 hiivelyk) 30
020 50 mm (2 huvelyk) 40
025 65 mm (2,5 hivelyk) 35
030 80 mm (3 hiivelyk) 30
040 100 mm (4 hiivelyk) 40 50
050 125 mm (5,0 hiivelyk) 50 70
060 150 mm (6 hivelyk) 60 90
080 200 mm (8 hiivelyk) 90 60 90 110
100 250 mm (10 hiivelyk) 70 80 130 170
120 300 mm (12 hiivelyk) 80 110 130 180
140 350 mm (14 hivelyk) 110 150 210 280
160 400 mm (16 hivelyk) 150 190 280 410
180 450 mm (18 hivelyk) 130 230 220 280
200 500 mm (20 hiivelyk) 150 260 300 350
240 600 mm (24 hiivelyk) 200 380 390 560
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Szendvicsszerelésii érzékel6k

Tomitések

Az érzékel6t a szomszédos eszkdzhdz vagy vezetékhez csatlakozd mindkét végén tdmiteni kell.
A kivalasztott tdmités anyaga legyen 6sszeférhetd a folyamatban részt vevé folyadékkal és a

miikodési feltételekkel. A fémbdl készllt vagy spiralis tekercselési tomitések karosithatjak
a bels6 szigetelést. A foldel6gyliri mindkét oldalan témitésre van sziikség. Lasd alabb, 8. abra.

8. dbra Szendvicsrendszerii kialakitas tomités elhelyezése

Tavtart6 beszerelése
Vizszintesen  Fiiggblegesen
elhelyezett elhelyezett
aramlasmérék  aramlasmérék

a3
Felhasznalé altal \d

biztositott tomités

{
k¥
f o
o

(o]
Szendvicsrendszerti kialakitas (S
tomités kozpontosité tavtartoja

o e
&7
.’

e

Técsavarok,
csavaranyak és
alatétek beszerelése

.OOO
.000

Beallitas

1. 40 -200 mm (1,5 — 8 hiivelykes) vezetékméretekhez. A Rosemount nyomatékosan
javasolja a kdzpontosito tavtartok beszerelését, hogy a szendvics elven beszerelt
érzékel6 megfeleléen kdzpontosan helyezkedjen el a technoldgiai karimak kdzott.

A 4-25 mm (0,15, 0,30, 0,5 és 1 hiivelykes) méretli érzékel6knél nincs sziikség
kézpontositd tavtartdkra.

2. Szerelje be az érzékeld also t6csavarjait a cs6karimak kdzé, és allitsa a kdzpontositd
tavtartot a técsavar kdzepére. A mellékelt tavtartok csavarfurathoz térténd
elhelyezésével kapcsolatban a 8. abra nyujt utmutatast. A técsavarok specifikacidjaval
kapcsolatban lasd: 3 tablazat.

3. Helyezze az érzékel6t a karimak k6zé. A kézpontositd tavtartokat a técsavarokon
kdzépen helyezze el. Fliggéleges aramlasu szereléseknél cslisztassa ra az O-gydrit a
técsavarra, hogy a tavtarté a helyén maradjon. Lasd 8. abra. Annak biztositasara, hogy
a tavtartok illeszkedjenek a karimamérethez és a technoldgiai karimak besorolasahoz
lasd: 4 tablazat.

4. Tegye helyére a tobbi técsavart, alatétet és csavaranyat.

5. Huzza meg a csavaranyakat a specifikacioknak megfelelé nyomatékkal (5 tablazat).
Ne huzza tul a csavarokat, mert a bels6 szigetelés megsériilhet.

3 tablazat. A técsavarok specifikacidja

Névleges érzékeléméret A técsavarok specifikacioja
4-25 mm (0,15-1 hivelyk) 316 SST ASTM A193, B8M méretd, 1. osztalyu szerel6csavarok
40-200 mm (1,5-8 hlvelyk) CS, ASTM A193, Grade B7, t6csavarok
MEGJEGYZES

A 0,15, 0,30 és 0,5 hiivelykes érzékel6k AMSE 1/2-collos karimak kozé illeszkednek.
Amennyiben az eldirt rozsdamentes acélcsavarok helyett szénacél csavarokat hasznal a 15 és
25 mm-es (0,15, 0,30, 0,5 és 1 hlvelykes) érzékel6kon, romlik az aramlasi érzékelé mérése.
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4 tablazat. Rosemount kézpontosité tavtartok tablazata

Rosemount kdzpontosité tavtartok tablazata

Csoéméret

Azonosito (mm) (hiivelyk) Karima besorolasa
0A15 40 1,5 JIS 10K-20K
0A20 50 2 JIS 10K-20K
0A30 80 3 JIS 10K
0B15 40 1,5 JIS 40K
AA15 40 1,5 ANSI-150#
AA20 50 2 ANSI-150#
AA30 80 3 ANSI-150#
AA40 100 4 ANSI-150#
AABO 150 6 ANSI-150#
AA80 200 8 ANSI-150#
AB15 40 1,5 ANSI-300#
AB20 50 2 ANSI-300#
AB30 80 3 ANSI-300#
AB40 100 4 ANSI-300#
ABB0 150 6 ANSI-300#
AB80 200 8 ANSI-300#
AB15 40 1,5 ANSI-300#
AB20 50 2 ANSI-300#
AB30 80 3 ANSI-300#
AB40 100 4 ANSI-300#
ABB0 150 6 ANSI-300#
AB80 200 8 ANSI-300#
DB40 100 4 DIN-PN10/16
DB60 150 6 DIN-PN10/16
DB80 200 8 DIN-PN10/16
DC80 100 8 DIN-PN25
DD15 150 1,5 DIN-PN10/16/25/40
DD20 50 2 DIN-PN10/16/25/40
DD30 80 3 DIN-PN10/16/25/40
DD40 100 4 DIN-PN25/40
DD60 150 6 DIN-PN25/40
DD80 200 8 DIN-PN40
RA80 200 8 AS40871-PN16
RC20 50 2 AS40871-PN21/35
RC30 80 3 AS40871-PN21/35
RC40 100 4 AS40871-PN21/35
RC60 150 6 AS40871-PN21/35
RC80 200 8 AS40871-PN21/35

Kdzpontositd tavtartd készlet (3 tavtartd) rendeléséhez a 08711-3211-xxxx cikkszam mellé

tintesse fel a fenti azonositot is.
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Karimacsavarok

A szendvics elven beépitett érzékel6khoz técsavarokat kell hasznalni. A meghuzasi sorrend
tekintetében lasd 7. abra. A csavarok meghuzasa utan mindig ellenérizze, nincs-e a
szivargas a karimaknal. Minden érzékeldn az elsd beszerelés utan 24 6raval Ujra meg

kell huzni a csavarokat az el6irt nyomatékkal.

5 téblazat. Rosemount 8711 berendezés elirt meghuzasi nyomatékai

Méretkod Vezetékméret Nm Fontlab
15F 4 mm (0,15 hiiv.) 7 5
30F 8 mm (0,30 hiiv.) 7 5
005 15 mm (0,5 hiiv.) 7 5
010 25 mm (1 hiiv.) 14 10
015 40 mm (1,5 hiiv.) 20 15
020 50 mm (2 hiv.) 34 25
030 80 mm (3 hiiv.) 54 40
040 100 mm (4 hav.) 41 30
060 150 mm (6 hiv.) 68 50
080 200 mm (8 hiiv.) 95 70
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Higiénikus érzékel6k

Tomitések

Az érzékel6t a szomszédos eszkdzhdz vagy vezetékhez csatlakozé mindkét végén toémiteni
kell. A kivalasztott tomités anyaga legyen 0sszeférhetd a folyamatban részt vevé folyadékkal
és a mikodeési feltételekkel. A Rosemount 8721 tipusu higiénikus érzékelék mindegyike
tdmitéseket tartalmaz az IDF-szerelvény és a technoldgiai csatlakozdszerelvény, pl. Tri-Clamp
(élelmiszer-ipari harombilincses) szerelvény kozott, kivéve, ha nincsenek technolégiai
szerelvények, és az IDF-szerelvény az egyediili csatlakozétipus.

Bedllitas és 6sszecsavarozas

A higiénikus berendezéseknél az aramlasméré szerelését a szokasos ipari gyakorlatnak
megfeleléen kell végezni. Egyedi meghiuzasi nyomatékokra és csavarozasi technikara nincs
szikség.

9. abra A Rosemount 8721 higiénikus érzékel6 beszerelése

Felhasznal6 altal biztositott csébilincs (Tri-clamp),

Felhasznal¢6 altal biztositott ti:')mités\H

R N
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5. LEPES: FOLDELES

A megfelel6 foldelés modszer kivalasztasahoz a 6 tablazat nyujt segitséget. Az érzékel6t az
orszagos és helyi villamossagi eléirasoknak megfeleléen kell foldelni. Ennek elmulasztasa
csOkkentheti a berendezés altal biztositott védelmet.

6 tablazat. Foldelési moédszerek

Foldelési lehetoségek
A csé tipusa Foldelészalagok| Foldelégytirik Foldel6elektrod | Belsé szigetelések

Vezet6 anyagu Lasd: 10. abra Nem szlikséges Nem szlikséges Lasd: 11. dbra
béleletlen merécsd

Vezetd anyagu Nem kielégitd Lasd: 11. abra Lasd: 10. abra Lasd: 11. abra

bélelt cs6 foldelés

Nem vezetd Nem kielégité Lasd: 12. abra Lasd: 13. abra Lasd: 12. abra
anyagu csé foldelés

10. abra Foldelészalagok vagy foldel6elektrod bélelt csonél

T e T——x,
1100/ I ——

Foldel6gydiriik vagy
belsdszigetelés-védok
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12. dbra Foldelés foldelégydiriikkel vagy belsészigetelés-véddvel

oldelégydirik vagy
belsészigetelés-védok

13. abra Foldelés foldel6elektroddal
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6. LEPES: KABELEZES
A kabelezésrél szol6 fejezet a tavado tapellatasat, az érzékeld és a tavado kozotti

kapcsolatokat és a PROFIBUS PA fieldbust ismerteti. A védécsével, a kabelekkel és a
levalasztassal kapcsolatos kdvetelményeket illetéen az alabbi fejezetek szerint jarjon el.

Védocso-bevezetések és -csatlakozasok

Az érzékeld és tavado csatlakozodoboza is /2 hiivelyk méreti, opcionalisan CM20 vagy
PG 13.5 tdmszelencékkel ellatott NPT véddcsé-csatlakozokkal rendelkezik. Ezeket a
csatlakozasokat az orszagos, helyi és lizemi elektromossagi eléirdsoknak megfeleléen
kell kialakitani. A nem hasznalt csatlakozasokat fémdugodkkal kell lezarni. Az elektromos zaj
és interferencia okozta hibak megel6zéséhez megfelel6 elektromos szerelés szlikséges.
Nem szikséges kllon védécsovet alkalmazni a tekercsmeghajtashoz és a jelkabelekhez,
de minden tavado és érzékeld kozott kiildon csovet kell alkalmazni. Az elektromosan
zajos kornyezetben a legjobb eredmények érdekében arnyékolt kabelt kell hasznalni.

A vezetékcsatlakozasok el6készitésekor csak akkora szigetelést tavolitson el, hogy a
csupasz vezetékrész a sorkapocscsavar ala kerdljon. Ha tul hosszan tavolitja el a
szigetelést, rovidzarlat keletkezhet a készulékhazzal vagy mas vezetékekkel. IP68
védettséget igényl6 alkalmazasokba szerelt karimas érzékel6khdz az IP68 el6irasoknak
megfeleld tdmitett kabeles tdomszelencék, védécsé és védécsédugaszok felszerelése
szikséges.

Védécsbvel szembeni kovetelmények

Az érzékel6 és a kilonszerelt jeladd kozott kiilon, a tekercsmeghaijtas és a jelkabelek
elhelyezésére szolgald védécs6 sziikséges. Lasd 14. abra. Tébb kabel egy csében
vezetése valodszinlileg interferencia- és zajproblémakat okoz a rendszerben.
Véddcsovenként csak egy kabelt hasznaljon.

14. abra A védocso el6készitése
Helytelen Helyes

Tekercsmeghajtas- :
és elektrodakabelek _, |
Taplalas

v Tekercsmeghajtas-
és elektrodkabelek

Kimenetek
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Vezesse a megfelel6 méretl kabelt a védbcsé csatlakozoéin keresztil az indukcios
aramlasméré rendszerbe. Vezesse el a tapkabelt az aramforrastdl a tavadohoz. Huzza
be a tekercsmeghajté és a jelkabeleket az aramlasmérd érzékel és a tavadd kozott.
* A telepitett jelvezetékek nem haladhatnak egydtt, és nem fektetheték ugyanabba a
kabelcsatornaba az egyenaramu vagy valtéaramu halézati tapvezetékekkel.
» Az eszkdzt a helyi vilamossagi el6irasok szerint megfeleléen féldelni kell.
* Az EMC-kévetelményeknek valé megfeleléshez Rosemount kombinalt kabelre van
szlikség, amelynek cikkszama 08732-0753-2004 (m) vagy 08732-0753-1003 (lab).
A tavado és az érzékel6 kozotti kabelezés
A tavadé 6sszeépithet6 az érzékelbvel vagy kilonszerelt kivitelben is elhelyezhet6 a
kabelezési utasitasokat betartva.

Terepi szerelésre vonatkozod kabelezési kovetelmények és elékésziiletek

Kulénallé tekercsmeghaijtd kabelt és jelkabelt alkalmazé telepitéseknél a maximalis
kabelhossz 300 méter (1000 lab) lehet. Mindkét kabel azonos hosszusagu legyen.

Lasd 7 tablazat.

Kombinalt tekercsmeghajté kabelt és jelkabelt alkalmazé telepitéseknél a maximalis
kabelhossz 100 méter (330 lab) lehet. Lasd 7 tablazat.

Készitse el6 a tekercsmeghaijto kabel és a jelkabel végeit a 15. abra szerint. A jel- és a
tekercsmeghajtas kabelein ne hagyjon 25 mm-nél hosszabb arnyékolatlan részt. A csupasz
vezetékeket megfeleld szigeteléssel kell ellatni. A tdl hosszu arnyékolatlan szakasz vagy az
arnyékolas bekotésének elmulasztasa elektromos zajt, ezaltal hibas mérést eredményezhet.

15. abra A kabelek elokészitésének részletei

MEGJEGYZES
A méretek milliméterben (hiivelykben) vannak megadva.

Kabelarnyékolas
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7 tablazat. Kabelekkel kapcsolatos kdvetelmények
Kabel rendelésekor adja meg a kabel kivant hosszat. 25 lab = Qty (25) 08732-0753-1003

Megnevezés Hosszulsag Cikkszam
Tekercsmeghajté kabel (14 AWG) m 08712-0060-2013
Belden 8720, Alpha 2442 vagy lab 08712-0060-0001
ezzel megegyez6

Jelkabel (20 AWG) m 08712-0061-2003
Belden 8762, Alpha 2411 vagy lab 08712-0061-0001
ezzel megegyez6

Kombinalt kabel m 08732-0753-2004
Tekercsmeghajtas-kabel lab 08732-0753-1003

(18 AWG) 8s jelkabel (20 AWG)

Potencialis aramiités veszélye az 1. és a 2. pont kdzott (40 V valtéfesziltség).

A tavado és az érzékel6 0sszekabelezése

Kulén tekercsmeghaijto és jelkabel hasznalata esetén lasd 8 tablazat. Kombinalt
tekercsmeghajto és jelkabel esetén lasd 9 tablazat. A 16. abra a tavado specialis kapcsolasi
rajzat mutatja.

1. Kd&sse be a tekercsmeghaijté kabelt az 1., 2. és 3. (foldelés) kapocs felhasznalasaval.
2. Az 17., 18. és 19. kapcsok hasznalataval csatlakoztassa a jelkabelt.

8 tablazat. Kulénallé tekercsmeghajto és jelkabel

A tavado kapcsai Az érzékel6 kapcsai Vezetékméret Vezetékszin
1 1 14 Szintelen

2 2 14 Fekete

3 vagy foldelés 3 vagy foldelés 14 Arnyékolas
17 17 20 Arnyékolas
18 18 20 Fekete

19 19 20 Szintelen

9 tablazat. Kombinalt tekercs és jelkabel

A tavado kapcsai Az érzékel6 kapcsai Vezetékméret Vezetékszin
1 1 18 Piros

2 2 18 Zold

3 vagy foldelés 3 vagy foldelés 18 Arnyékolas
17 17 20 Arnyékolas
18 18 20 Fekete

19 19 20 Fehér
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16. abra Bekotési rajz terepi szereléshez

MEGJEGYZES

A Rosemount altal szallitott kombinaciés kabel hasznalatakor a 18. és 19. sorkapcsok
jelvezetékei tovabbi arnyékolaselvezetd szalakat tartalmaznak. Az arnyékolasnak ezt a két
vezetékét egybe kell kétni a f6 foldel6 vezetékkel az érzékel6 sorkapocs 17. pontjan, és
vissza kell vagni a szigetelésig a tavado csatlakozédobozaban. Lasd 17. dbra.

17. abra Kombinalt tekercsmeghajto és jelkabel bekotési rajza

Tekercsmeghajtas kabele Jelkabel
ke)
kel
@
>
@
[
i ﬁ Arnyékolas levagasa

1 piros 22z6ld 3 arnyékolas 17 arnyékolas 18 fekete 19 fehér
X
9
Q
X
‘0
w

1 piros 2z6ld 3 arnyékolas 17 arnyékolas 18 fekete 19 fehér
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Egybeépitett szerelésii tavadok

Az egybeépitett szerelésli tavadok 6sszekotd kabelei a gyarban bekdtésre kerlltek.
Lasd 18. abra. Csak az Emerson Process Management, Rosemount, Inc. altal szallitott
kabeleket hasznalja.

18. abra 8732EST Bekotés integralt szerelés esetén
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PROFIBUS PA Fieldbus vezetékezés

Tavadé kommunikaciés bemenet

A PROFIBUS PA fieldbus kommunikacioja minimalisan 9 V-t6l 32 V-ig terjedd
egyenfesziiltséget igényel a tavadd kommunikacids csatlakozoéin. Ne Iépje tul a 32 V-os
egyenfesziiltséget a tdvadé kommunikacios csatlakozéin. Ne hasznaljon valtéaramu
haldzati fesziltséget a tdvadé kommunikacios csatlakozoin. A helytelen tapfesziiltség
karosithatja a tavadot.

Helyszini bekotés

A tapfesziiltséget a tavado tapforrasatol figgetlendl kell szolgaltatni a PROFIBUS PA
fieldbus kommunikacié szamara. A legjobb miikédés érdekében hasznaljon arnyékolt,
sodrott érparat. Az Uj létesitéseknél a legjobb teljesitmény elérése érdekében hasznaljon
kifejezetten fieldbus kommunikaciohoz tervezett sodrott érparas arnyékolt kabelt. Egy
fieldbus egységen az eszkdzok szamat a tapfeszlltség, a kabel ellendllasa, valamint az
egyes eszkdzokon athalado aram eréssége korlatozza. Lasd a 10 tablazat a kabelek
jellemzdinek leirasahoz.

10 tablazat. Idealis kabelspecifikacié a fieldbus bekotéséhez

Karakterisztika Idealis specifikacio
Impedancia 100 Ohm £ 20% 31,25 kHz-en
Vezetékméret 0,8 mm? (18 AWG)
Arnyékolas mértéke 90%

Csillapitas 3 dB/km

Kapacitiv aszimmetria 2 nF/km

Tapellatas
Minden egyes fieldbus tapegységhez sziikséges egy tapfesziltség-levalasztd, hogy a
tapforras kimenetét elvalassza a fieldbus bekotési egységétdl.

ﬁ (Févonal)

19. abra Tapellato csatlakozasok

Lezarasok

B
i

atalakito

(Leagazas)
(Leagazas)

|

! i
! 1
| Profibus DP — 1
' Profibus PA !
| !
| 1
‘ 1
! |

* A gyujtészikramentes alkalmazasok
szikragatanként csokkentett szamu Eszko6zok 1-t61 11-ig*
eszkoz telepitését teszik lehetévé.
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A tavado bekotése

Kdvesse a lent leirt Iépéseket a 8732E PROFIBUS PA Fieldbus tavadé vezetékeinek

bekotéséhez:

1. Gy6zddjon meg rola, hogy a tapegység és a vezeték megfelel a ,Helyszini bekétés”
részben leirt kdvetelményeknek.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a tavadd nincs fesziiltség alatt.

3. Vezesse a Fieldbus vezetékét megfeleld védécs6bemeneten keresztil.

4. Csatlakoztassa az egyik Fieldbus vezetéket az 1-es sorkapocshoz és a masik Fieldbus
vezetéket a 2-es sorkapocshoz. A 8732E Fieldbus tavado polaritasra nem érzékeny.
Lasd 20. abra.

A vezetékeknek a csavaros csatlakozdkra vald bekotésekor ajanlatos felsajtolt villas

érintkez6ket hasznalni. Hizza meg a sorkapcsokat a megfelel6 érintkezés biztositasara.

Mindkét tavado fedelet teljesen be kell csavarni, hogy megfeleljen a robbanasbiztossagra

vonatkozoé kdvetelményeknek. Robbanasveszélyes atmoszféraban nem szabad a

tapfesziltség alatt all6 tavado fedelét eltavolitani.

20. abra A 8732E PROFIBUS PA Fieldbus beké6tési rajza

—— +PA jel
- —PA jel
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A tavado tapellatasa

A 8732E tavado 90-250 V AC, 50-60 Hz vagy 12—42 V DC tapellatashoz van kialakitva.
Miel6tt a Rosemount 8732E berendezésre csatlakoztatja az aramellatast, vegye figyelembe
a kévetkez6 szabvanyokat, és biztositsa a megfelel6 tapellatast, vezetékeket és mas
tartozékokat. A tavado tapellatasanak kabelezését az orszagos, helyi és az tizemi
villamossagi el6irasoknak megfeleléen végezze el. Lasd 21. abra.

21. abra Egyenfesziiltségii taplalasi kovetelmények

08 \
07

Taparam (A)

02
\ \ ! \

12 18 24 30 36 2
Tapfesziiltség (V)

| = sziikséges taparam (A)

V = a tapegység fesziiltsége (V)
A tapvezetékkel kapcsolatos kdvetelmények
Az alkalmazas hémérsékletének megfelels, 12—18 AWG (0,75-4,00 mm?) keresztmetszetii
vezetéket hasznaljon. A 60 °C (140 °F) feletti kdrnyezeti hémérsékletli csatlakozasokhoz
80 °C (176 °F) besorolasu vezetéket hasznaljon. A 80 °C (176 °F) feletti kdrnyezeti
hémérsékletnél hasznaljon 110 °C (230 °F) besorolasu vezetéket. Hosszabb tapvezetékkel
szerelt egyenfesziiltséggel (DC) taplalt tavaddknal gondoskodjon réla, hogy az adé
sorkapcsainal minimum 12 V feszliiltség legyen.
Megszakitok
Csatlakoztassa az eszkozt kiilsé megszakitoval vagy automata biztositékkal. Vilagosan
jeldlje meg a kapcsolot vagy a biztositékot, és helyezze a tavadoé és a helyi elektromos
vezérl6berendezés kozelébe.
Szerelési kategoria
A 8732E berendezés (tulfesziltség) Il. szerelési kategoriaba tartozik.
Talaramvédelem

A Rosemount 8732E aramlasméré tavadohoz a tapvezetékek tularamvédelme sziikséges.
A tularam ellen vedé eszkdzdk maximalis névleges jellemzéit a 11 tablazat tartalmazza.

11 tablazat. Tularam-hatarértékek

Tapfesziiltség-
forras Biztositék névleges értéke Gyart6 cég
95-250 V AC 2 A, gyors miikddési Bussman AGC2 vagy annak megfeleld
12-42V DC 3 A, gyors miikddési Bussman AGC3 vagy annak megfeleld
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A 8732E tapellatasa

Valtdbaramu taplalasu alkalmazasok esetén (90-250 VAC, 50-60 Hz) csatlakoztassa a
nullavezetéket a 9. sorkapocshoz (AC N/L2), a fazisvezetéket a 10. sorkapocshoz (AC/L1).
Egyenfesziiltségl tapforrasok esetén csatlakoztassa a negativ pélust a 9. (DC -), a pozitiv
pélust a 10. sorkapocshoz (DC +). A 12—42 V DC tapegységgel miikédé egységek
aramfelvétele max. 1 A lehet. A sorkapocsegység bekdtésével kapcsolatban lasd 22. abra.

22. abra 8732E tavado tapcsatlakozasok

5\ —:T"'“\-
1 1
1
"ﬁ%gf :-'
o)
A Ac wm #
g |[7 sHocx razao |10 " H
: ¢/ AC © :
8 8732 WIRING DIAGRAM ] 8732 wmmc DIAGRAM
3 1 FIELDBUS (-} 6 NOT USED z‘ 1 FIELDBUS () 6 MNOT USED
2 FIELDBUS (+) 7 NOT USED % 2 FIELDBUS (+) 7 NOT USED
7 3 NOT USED 8 NOT USED 7 3 NOT USED 8 NOT USED
4 NOT USED 9 AC N /L2 4 NOT USED 8 DC (-
5 NOT USED 10 AC L1 5 NOT USED 10 DC (+)

ROSEMOUNT* ROSEMOUNT*

Fedélbiztosito csavar

A fedélbiztositd csavarral ellatott tdvadohazakon a csavart megfelel6en be kell szerelni
a tavado kabelezésének elkésziilte és bekapcsolasa utan. A fedélbiztositd csavar
felszereléséhez kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. Ellenérizze, hogy a fedélbiztosité csavar teljesen be van-e csavarva a hazba.

2. Szerelje fel a tavadéhaz fedelét, és ellendrizze, hogy a fedél szorosan illeszkedik-e a

hazra.
3. M4-es imbuszkulccsal addig hajtsa kifelé a fedélbiztosité csavart, amig az el nem éri a

tavado fedelét.
4. A fedél rogzitéséhez a csavart tovabbi /2 fordulattal hajtsa az 6ramutaté jarasaval

ellentétes iranyba.
(Megjegyzés: A tulzott meghuzas atszakithatja a meneteket.)

5. Gy6z6djon meg arrol, hogy a fedelet nem lehet levenni.
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7. lépés: Alapkonfiguralas
Gyorsinditas
Amikor telepitésre kerllt az indukcids aramlasméré rendszer, és létrejott a kommunikacio is,

akkor be kell fejezni a tavadé beallitasat. A szokasos tavadé konfiguracié a C1-es beallitasi
kod és egyedi konfiguracio nélkil, a kovetkezd paraméterekkel keril leszallitasra:

Tervezési mértékegységek: ft/s
Erzékeld mérete: 3 hiivelyk
Erzékel6 hitelesitési szama: 100000501000000

Az eszkoz allomascimének és azonositészamanak a hozzarendelése

A PROFIBUS PA fieldbus protokollal rendelkez6 8732E indukciés aramlasméré tavado
ideiglenes cimmel hagyja el a gyarat. Az allomascim és az azonositoszam maédositdsahoz
hasznalja a helyi kezel6i illesztéfelliletet (LOI) vagy egy konfigurald eszkdzt. Az eszkdzok a
kovetkezbket végzik el:
» A készilék allomascimét médositjak a halézatban hasznalt, tgyfél altal megadott
cimre.
» Modositjak az azonositészamot annak meghatarozasara, hogy a készulék altalanos
vagy gyarto altal megadott izemmaddban miikédjon. Ez a beallitas a gazdarendszer
altal igényelt GSD fajlt érinti.

Aramlas-specifikus blokk-konfiguracio
Al-blokk

Az Analdg bemenet (Al) funkcioblokk biztositja a mérés elsédleges interfészt a vezérld
és/vagy megfigyel6 rendszerek szamara. Az eszkdz megfeleld konfiguralasahoz az alabbi
paramétereket kell ellenérizni és beallitani.

1. Az els6 paraméter a CHANNEL (csatorna). A CHANNEL (csatorna) paraméter
hatarozza meg, hogy melyik jelatalakitd blokk mérését hasznalja az Al-blokk. A 8732E
indukcios aramlasméré tavado esetén a csatorna beallitasa mindig Flow (aramlas).
Ehhez a valtozéhoz nincs masik beallitasi lehetéség.

2. A masodik paraméter a LINEARIZATION TYPE (linearizalas tipusa). Ez a paraméter
hatarozza meg a bemeneti blokk és a kimeneti blokk k6z6tti kapcsolatot. Mivel a 8732E
indukcios aramlasmérd tavaddé nem igényel linearizalast, a paraméter értéke mindig No
Linearization (nincs linearizalas). Ez azt jelenti, hogy az Al blokk a bemeneti értéken
csak aranyositast, szlirést és hatarérték-ellenérzést végez.

3. A harmadik paraméter a PV_SCALE (aranyositast). A tavadé VOLUME_FLOW_UNITS
blokkja hatarozza meg az elsédleges valtozé bemenet mértékegységét, és kdzvetlendl
Osszefiigg a PV_SCALE UPPER RANGE (fels6 tartomany) és LOWER RANGE (als6
tartomany) értékekkel.

4. A negyedik paraméter az OUT_SCALE (kimenet aranyositas). Az Al blokk kimeneti
tartomanyat a PV_SCALE, az OUT_SCALE UPPER RANGE és a LOWER RANGE
értékek hatarozzak meg.

5. Az 6todik paramétercsoport a riasztasi hatarértékek. Az alacsony, a magas és a
hibariasztasi hatarértékeket az elsédleges valtozé szabalyozasi hatarértékeinek
beallitasahoz az OUT_SCALE UPPER RANGE (aranyositott felsé hatar) és LOWER
RANGE (als6 hatar) értékekhez viszonyitva kell megadni.
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Részcsomag konfiguralasa

A 8732E késziilék 4 részcsomaggal rendelkezik, amelyeket konfiguralni kell. Ha egy
részcsomag hasznalaton kivil van, Gresként kell konfiguralni.
A 23. abra egy példat mutat egy részcsomag els6dleges valtozé (PV vagy Flow) értékre és
az Osszesitett aramlasi értékekre torténd konfiguralasara.

23. abra Alap részcsomag konfiguralasa

Rosemount Rosemount Flow 8732E

General Modules l.-’-‘«ddress] Std. Prms | Ext. Prms | Diagrostics |

X

Mo | Mame D excription Add
i] InBbytes  Analag Input [&1]long Q
1 InBhyte.. TOTAL Remove
2 emply EMPTY_MODULE y
3 empty 1 EMPTY_MODULE operties
[+ Modular Station
Module: 4 of 4
Input: 10 of 20
Output, D aof &
Data: 10 of 26
’Tl Cancel Help

A GSD f4jlbdl kiderll, hogy az egyes részcsomagok mire konfiguralhatok.

beallitas

Osszesiték

Alapbeallitas

Részletes

3. bsszes. Erték
3. 6sszes. Konfiguralas

Aramla

Erzékel6 mérete
alibralasi szam

Meghatjotekercs

PROFIBUS

1

3. gsszes. Beallit
3. 6sszes. Mo

1. 8sszes. Erték . Gsszes.
1. bsszes. sszes. Méd
1 szes.
1. sszes. Eldre

. 6sszes. Egységek
3. 8sszes. Eldre beallit

‘Az eszkoz cime:
Azonosits kivalasztasa

Konfiguralas

2. 8sszes. Beallit

2. 5sszes. Mo

2. 8sszes. Egységek|
2. 8sszes. Elore
beallit

—P|Al blokk
konfiguralasa
LOI konfiguralasa
Finombeallitasok
87141

8714i futtatasa
Eredmények
megtekintése
MérBcsé jellemzsje

{" A1 PV aranyosita PV aranyositott URV
| AlKi aranyositas Ki aranyositott LRV

N3

A kijelzd idézitése

Irasvédelem zarasa

-

| PP rrr—
Egység

Ki aranyositott URV

Ki aranyositott LRV

PV

Automatikus nulla
fine sa
Univerzal

1.sz. bsszesitd
2. sz, bsszesitd
. 2. 6sszesitd

ek

Mérések

Ellenalls-jellemzés

visszahivasa

Tekercsellenallas

Tekercsjellemzés
Elektroda ellenallasa

Tekercs ellenallasa
Tekercsazonosité
Elektroda
ellenallasa
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Terméktanusitvanyok

Joévahagyott gyartéiizemek

Rosemount Inc. — Eden Prairie, Minnesota, USA

Fisher-Rosemount Technologias de Flujo, S.A. de C.V. — Chihuahua, Mexikd
Emerson Process Management Flow — Ede, Hollandia

Asia Flow Technology Center — Nanjing, Kina

AZ EUROPAI IRANYELVEKRE VONATKOZO
INFORMACIOK

Az EK-megfelel6ségi nyilatkozat itt talalhato: 35. oldal. A legfrissebb valtozat a
www.rosemount.com honlapon talalhaté.
,»n” tipusu védettség az EN 50021 szabvany szerint
» A kuls6 csatlakozasok szerelését és a nem hasznalt bemenetek dug6zasat a hivatalos
Tanusité Testllet altal jovahagyott Ex e vagy Ex n kabeltdémszelencékkel és
zarodugokkal kell végezni.

C€ CE jeldlés
Megfelel az EN 61326-1 szabvanynak: 2006

A Rosemount 8732E tavadok esetében:

Kielégiti a Iényeges egészségiigyi és biztonsagi kovetelményeket:
EN 60079-0: 2006

EN 60079-1: 2007

EN 60079-7: 2007

EN 60079-11: 2007

EN 60079-15: 2005

EN 61241-0: 2004

EN 61241-1: 2006

Nemzetkozi tanusitvanyok
@.. C-Tick jelélés

A Rosemount Inc. eleget tesz az alabbi IEC kévetelményeknek.

A Rosemount 8732E tavaddk esetében:

IEC 60079-0: 2004
IEC 60079-0: 2007
IEC 60079-1: 2007
IEC 60079-7: 2006
IEC 60079-11: 2006
IEC 60079-15: 2005
IEC 61241-0: 2004
IEC 61241-1: 2004
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MEGJEGYZES
A helyi kezeldi illesztéfellilettel (LOI) rendelkez6 8732E tavadok esetén az als6 kdrnyezeti
hémérsékleti hatarérték —20 °C.

MEGJEGYZES

A gyujtészikramentes kimenetekhez a 8732E berendezésen F kimeneti opcidkddot kell
kivalasztani.

IS kimenetek |. osztaly, 1. kategdria, A, B, C, D. Csoportok hémérsékleti kod — T4 60 °C esetén
Gyujtészikramentes kimenetek Ex de [ia] 1B vagy IIC T6 esetén

Eszak-amerikai tanGsitvanyok

FM-engedélyek

NO Sujtélégbiztos, |. osztaly, 2. kategoria
A, B, C és D csoportok; nem gyulékony folyadékok
T4 (60 °C-on: =50 °C < Ta < +60 °C)
Porrobbanasallo a ll/lll osztaly, 1. kateg6ria szamara
E, F és G csoportokhoz (T5 60 °C-on)
Veszélyes helyek; haz tipusa 4X

N5 Sujtélégbiztos, I. osztaly, 2. kategodria,
A, B, C és D csoportok; gyulékony folyadékok
(T4 60 °C-on: -50 °C < Ta < +60 °C)
Porrobbanasallé a Il/lll osztaly, 1. kategéria szamara
E, F és G csoportokhoz (T5 60 °C-on)
Veszélyes helyek; haz tipusa 4X
N5 jovahagyassal biré érzékelbk sziikségesek hozza

E5 Robbanasbiztos, I. osztaly, 1. kategoria
C és D csoportok (T6 60 °C-on)
Porrobbanasallo a II/11l osztaly, 1. kategdria szamara
E, F és G csoportokhoz (T5 60 °C-on),
Sujtélégbiztos, I. osztaly, 2. kategodria,
A, B, C és D csoportok; gyulékony folyadékok
(T4 60 °C-on: =50 °C < Ta < +60 °C)
Veszélyes helyek; haz tipusa 4X

Canadian Standards Association (CSA)

NO Sujtélégbiztos, |. osztaly, 2. kategoria
A, B, C és D csoportok; nem gyulékony folyadékok
(T4 60 °C-on: =50 °C < Ta = +60 °C)
Porrobbanasallé a ll/lll osztaly, 1. kateg6ria szamara
E, F és G csoportokhoz (T4 60 °C-on)
Veszélyes helyek; haz tipusa 4X
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Eurépai tanusitvanyok

E1

ED

ND

30

ATEX langallé

Tanusitvanysz.: KEMA 07ATEX0073 X

& 11 2G Ex de IIC T6 vagy

& 11 2G Ex de [ia] IIC T6

LOI (helyi kezel6i felllet) nélkil (=50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (=20 °C < Ta < +60 °C)

Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

ce 0575

ATEX tiizbiztos

Tanusitvanyszam: KEMA 07ATEX0073 X & 112G

Ex de 1IB vagy Ex de [ia] IIB T6 (50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (20 °C < Ta < +60 °C)

Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

ce 0575

ATEX Dust (por)

Tanusitvanysz.: KEMA 07ATEX0073 X

& 11 1D Ex tD A20 IP66 T100 °C vagy

I.S. kimenetekkel

& 11 G [Exia] lIC

LOI nélkiil (-50 °C < Ta < +60 °C)

LOI (20 °C < Ta < +60 °C)

Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség
IP 66

e 0575

Specialis kikotések a biztonsagos hasznalathoz (KEMA 07ATEX0073 X):

Lépjen kapcsolatba a Rosemount Inc. képvisel6jével a nyomasallo tokozas illeszkedési
méreteivel kapcsolatos informacioért. A biztonsagi csavarok osztalyozasi jelzése,
amelyek a mérécsovet vagy a csatlakozédobozt a tAdvadohoz illesztik: SST A2-70

vagy SST A4-70.

Felszerelésre vonatkozé utasitasok:

A kabelbevezetd és lezaro elemek tanusitott langallé vagy fokozott biztonsagi tipusu, a
hasznalati kérilményekhez megfeleld, pontosan felszerelt tipusok legyenek. Védécsé
hasznalata esetén tanusitott tdomitédobozrol kell gondoskodni kdzvetleniil a tokozatba
belépés el6tt.
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N1 ATEX n tipus
Tanusitvanysz.: Baseefa 07ATEX0203X
& 113G ExnA L IIC T4
LOI (helyi kezeldi felllet) nélkil (=50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)
Vmax = 42 V egyenfesziiltség
IP 66
ce 0575

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (x):

A készlllék nem felel meg az 500V-os szigetelési tesztnek, melyet az EN 60079-15:2005 sz.
szabvany 6.8.1. cikkelye ir el6. 2005. A berendezés beszerelésekor ezt figyelembe kell
venni.

Nemzetkozi tanusitvanyok
IECEx
E7 |ECEXx langallo
Tanusitvanysz.: KEM 07.0038X
Ex IIC or Ex de [ia] IC T6
LOI nélkiil (-50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)
Vmax = 250 V valté- vagy 42 V egyenfesziiltség

EF IECEx langallé

Tanusitvanysz.: KEM 07.0038X

Ex de 1IB or Ex de [ia] IIB T6

LOI nélkiil (<50 °C < Ta < +60 °C)

LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)

Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

NF IECEx Por
Tanusitvanysz.: KEM 07.0038X
Ex tD A20 IP66 T 100 °C
LOI nélkiil (50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)
Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (KEM 07.0038X):

Lépjen kapcsolatba a Rosemount Inc. képvisel&jével a nyomasallo tokozas illeszkedési
méreteivel kapcsolatos informacioért. A biztonsagi csavarok osztalyozasi jelzése,
amelyek a mérécsdvet vagy a csatlakozdédobozt a tavaddhoz illesztik: SST A2-70

vagy SST A4-70.

Felszerelésre vonatkozé utasitasok:

A kabelbevezetd és lezard elemek tanusitott langallé vagy fokozott biztonsagi tipusu, a
hasznalati korilményekhez megfeleld, pontosan felszerelt tipusok legyenek. Védécsé
hasznalata esetén tanusitott tomitédobozrol kell gondoskodni kdzvetlenil a tokozatba
belépés elbtt.
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N7 IECEx n tipus

Tanusitvanysz.: IECEx BAS 07.0062X

ExnAnLIIC T4

FISCO/FNICO kimenettel

Ex nA nL [ia] IIC T4

LOI nélkiil (-50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (20 °C < Ta < +60 °C)

Vax = 42 V egyenfesziiltség

A biztonsagos hasznalat specialis feltételei (x)

A késziilék nem felel meg az 500V-os szigetelési tesztnek, melyet az IEC 60079-15 sz.
szabvany 6.8.1. cikkelye ir el6: 2005. A berendezés beszerelésekor ezt figyelembe kell
venni.

NEPSI — Kina

E3

EP

NEPSI tiizbiztos

Tanusitvanysz.: GYJ071438X

Ex de IIC T6 or Ex de [ia] [IC T6

LOI nélkiil (-50 °C < Ta < +60 °C)

LOI (-20 °C < Ta £ +60 °C)

Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

NEPSI tlizbiztos

Tanusitvanysz.: GYJ071438X

Ex de IIB T6 or Ex de [ia] IIB T6

LOI nélkiil (<50 °C < Ta < +60 °C)

LOI (=20 °C < Ta < +60 °C)

Vmax = 250 V Vélto- vagy 42 V egyenfesziiltség

InMetro — Brazilia

E2

EB

32

InMetro tiizbiztos

Tanusitvanysz.: NCC 12.1177 X

Ex de IIC T6 Gb IP66 vagy

Ex de [ia [IC Ga] IIC T6 Gb IP66

LOI nélkiil (<50 °C < Ta < +60 °C)

LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)

Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

InMetro tiizbiztos

Tanusitvanysz.: NCC 12.1177 X
Ex de 1IB T6 Gb IP66 vagy

Ex de [ia [IC Ga] IIB T6 Gb IP66

LOI nélkiil (<50 °C < Ta < +60 °C)

LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)

Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség
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KOSHA — Korea
E9 KOSHA tiizbiztos

Tanusitvanysz.: 2008-2094-Q1X
Ex de IIC vagy Ex de [ia] IIC T6

LOI nélkiil (<50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)
Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

EK KOSHA tiizbiztos

Tanusitvanysz.: 2008-2094-Q1X
Ex de IIB or Ex de [ia] IIB T6

LOI nélkiil (-50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (20 °C < Ta < +60 °C)
Vmax = 250 V valto- vagy 42 V egyenfesziiltség

GOST - Oroszorszag

E8 GOST tiizbiztossagi
Ex de IIC T6 or Ex de [ia] IC T6
LOI nélkiil (-50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (-20 °C < Ta < +60 °C)
P67

EM GOST tiizbiztossagi
Ex de IIB T6 or Ex de [ia] IIB T6
LOI nélkiil (=50 °C < Ta < +60 °C)
LOI (=20 °C < Ta < +60 °C)
IP67
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Az érzékel6 jovahagyasara vonatkozé informacio
12 tablazat. Az érzékels kodjail")

Rosemount
Rosemount 8705 érzékelé | Rosemount 8707 érzékelé | Rosemount 8711 érzékel6 | 8721 érzékeldk
Nem Nem Nem
gyulékony gyulékony gyulékony
Jovahagyasi | folyadék- Gyulékony folyadék- Gyulékony folyadék- Gyulékony |Nemgyulékony
kédok okhoz |folyadékokhoz| okhoz [folyadékokhoz| okhoz |folyadékokhoz| folyadékokhoz
NA . .
NO . . .
ND . . . . . . .
N1 . . . .
N5 . . . . . .
N7 . . . .
NF . . . .
E1 . . . .
E2 . . . .
E3 . . . .
E5®@ . . . .
ES . . . .
E9 . . . .
EB . . . .
EK . . . .
EM . . . .
EP . . . .
KD . . . .

(1) A CE jelélés a Rosemount 8705, 8711 és 8721 alaptartozéka.

(2) Maximum 200 mm atmérdjii (8") cséméretben all rendelkezésre.
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25. abra EK megfeleléségi nyilatkozat

&
EMERSON.

Process Management

No: RFD 1068 Rev. E

EC Declaration of Conformity

We,

Rosemount Inc.

12001 Technology Drive
Eden Prairie, MN 55344-3695
USA

declare under our sole responsibility that the product(s),

manufactured by,

Rosemount Inc.

12001 Technology Drive
Eden Prairie, MN 55344-3695
USA

and

USA

as shown in the attached schedule.

7

p Gt [/ Vo
"4 ¢

Model 8732E Magnetic Flowmeter Transmitter

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9687

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European
Community Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of harmonized or applicable technical
standards and, when applicable or required, a European Community notified body certification,

7

(signature)

January 21, 2010 Mark J Fleigle

(date of issue) (name - printed)

Vice President Technology and New Products

(function name - printed)

FILE ID: 8732E CE Marking Page 1 of 3

8732E_RFDI1068E.DOC
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4
EMERSON. ROSEMOUNT c €

Process Management

Schedule
EC Declaration of Conformity RFD 1068 Rev. E

EMC Directive (2004/108/EC)

All Models
EN 61326-1: 2006

LVD Directive (2006/95/EC)

All Models
EN 61010-1: 2001

ATEX Directive (94/9/EC)

Model 8732E Magnetic Flowmeter Transmitter

KEMA 07ATEX0073 X — Flameproof, with Increased Safety Terminal(s),
Intrinsically Safe Output(s), Dust

Equipment Group 11, Category 2 G:
Ex d IIB/IIC T6

Ex de IIB/IIC T6

Ex e [IB/IIC (Junctionbox)

Equipment Group 11, Category 2 (1) G:
Ex de [ia] IIB/IIC T6 (Transmitter)

Equipment Group 11, Category (1) G

[Ex ia] IIC
Equipment Group II, Category 1 D:
Ex tD A20 IP66 T100 °C
EN 60079-0: 2006 EN 60079-26: 2004
EN 60079-1: 2007 EN 60079-27: 2006
EN 60079-7: 2007 EN 61241-0: 2006
EN 60079-11: 2007 EN 61241-1: 2004
FILE ID: 8732E CE Marking Page 2 of 3 8732E_RFDI1068E.DOC
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4
EMERSON. ROSEMOUNT c €

Process Management

Schedule
EC Declaration of Conformity RFD 1068 Rev. E

BASEEF07ATEX0203X — Type n, Intrinsically Safe Output

Equipment Group II, Category 3 G
Ex nA nL IIC T4

Equipment Group II, Category 3(1) G
Ex nA nL [ia] IIC T4

EN 60079-0: 2006
EN 60079-15: 2005
EN 60079-11: 2007

ATEX Notified Bodies for EC Type Examination Certificate

KEMA [Notified Body Number: 0344]
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem

The Netherlands

Postbank 6794687

Baseefa [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane
Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

United Kingdom

ATEX Notified Body for Quality Assurance
Det Norske Veritas (DNV) [Notified Body Number: 0575]

Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norway

FILE ID: 8732E CE Marking Page 3 of 3 8732E_RFDI1068E.DOC
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4
A ROSEMOUNT

EK megfelel6éségi nyilatkozat
Szam: RFD 1068, E valtozat

Mi, a

Rosemount Inc.

12001 Technology Drive
Eden Prairie, MN 55344-3695
Egyesiilt Allamok

tarsasag, kizarolagos felelosséggel kijelentjiik, hogy a kovetkezo termék(ek):

8732E tipust indukciés aramlasméré tavado

melyeknek gyartdja a
Rosemount Inc.
12001 Technology Drive és 8200 Market Boulevard
Eden Prai}*ie, MN 55344-3695 Chanhassgn, MN 55317-9687
Egyesiilt Allamok Egyesiilt Allamok

és amely termékekre ezen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurdpai K6zosség
iranyelveinek, beleértve azok legujabb kiegészitéseit a mellékelt Részletezés szerint.

A megfelelés feltételezése a harmonizalt, vagy az alkalmazhaté miiszaki szabvanyok
alkalmazasan, valamint ahol ez alkalmazhat6 vagy sziikséges, az Europai K6zosség
tanudsitasra jogosult testiileteinek igazolasan alapul a mellékelt Részletezés szerint.

2010. januar 21. Mark Fleigle

(kiadas datuma) (név — nyomtatva)

Vice President Technology and New Products

(beosztas — nyomtatva)
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Részletezés
EK megfeleloségi nyilatkozat: RFD 1068, E valtozat

EMC (elektromagneses osszeférhetdségrol szo16) iranyelv (2004/108/EK)

Valamennyi tipusnal
EN 61326-1: 2006

LVD iranyelv (2006/95/EK)

Valamennyi tipusnal
EN 61010-1: 2001

ATEX iranyelv (94/9/EK)

8732E tipusu indukciés aramlasméré tavado

KEMA 07ATEX0073 X — Langbiztos, fokozott biztonsigu sorkapocs (sorkapcsok),
gyujtészikramentes és porgyulladasillé kimenet(ek)

II. késziilékcsoport, 2 G kategoria:
Ex d IIB/IIC T6

Ex de IIB/IIC T6

Ex e [IB/IIC (csatlakozodoboz)

1I. késziilékesoport, 2 (1) G kategoria:
Ex de [ia] IIB/IIC T6 (tavadd)

1L késziilékcesoport, (1) G kategoria

[Ex ia] IIC
II. késziilékcsoport, 1 D kategoria:
Ex tD A20 IP66 T100 °C
EN 60079-0: 2006 EN 60079-26: 2004
EN 60079-1: 2007 EN 60079-27: 2006
EN 60079-7: 2007 EN 61241-0: 2006
EN 60079-11: 2007 EN 61241-1: 2004
Fajlazonosito: 8732E CE Marking 2/3 8732E_RFDI1068E_hun.doc
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Részletezés
EK megfeleloségi nyilatkozat: RFD 1068, E valtozat

BASEEF07ATEX0203X — n tipus, gyujtészikramentes kimenettel

II. késziilékesoport, 3 G kategoria
Ex nA nL IIC T4

1I. késziilékcesoport, 3 (1) G kategoria:
Ex nA nL [ia] IIC T4

EN 60079-0: 2006
EN 60079-15: 2005
EN 60079-11: 2007

EK tipusu vizsgalati tanusitvanyt kiadé, ATEX mindsitésre kijelolt szervezetek

KEMA [Kijelolt szervezet nyilvantartasi szama: 0344]
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem

P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem

Hollandia

Postbank 6794687

Baseefa [Kijel6lt szervezet nyilvantartasi szama: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane

Buxton, Derbyshire SK17 9RZ

Egyesiilt Kiralysag

ATEX minéségbiztositasi tanusitasra Kijelolt szervezet
Det Norske Veritas (DNV) [Kijelolt szervezet nyilvantartasi szama: 0575]

Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norvégia

Féjlazonosité: 8732E CE Marking 33 8732E_RFDI068E_hun.doc
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